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Procedury i srodki bezpieczenstwa

UltraTEV Plus? i sonda lokalizujaca sa przeznaczone do wykrywania zréodet wytadowan
niezupetnych w instalacjach wysokiego napiecia (HV).

Jezeli nie zostang wykryte zadne wytadowania, nie musi to oznaczac¢, ze instalacja wysokiego
napiecia jest wolna od wytadowan. Miejsca wytadowan czesto maja okresy uspienia, a struktury
izolacyjne moga ulec uszkodzeniu z przyczyn innych niz te, ktére mozna przypisa¢ wytadowaniom
niezupetnym.

Jezeli wytadowania o znacznych rozmiarach zostang wykryte w instalacji, ktora jest podtaczona
bezposrednio do systemu elektroenergetycznego wysokiego napiecia, nalezy powiadomi¢ o tym
odpowiednie organ odpowiedzialne za instalacje.

Ostrzezenie

e UltraTEV Plus? i sonda lokalizacyjna sa przeznaczone wytacznie do uzytku przy potencjale ziemi.

e Podczas testowania instalacji elektrycznej nalezy upewnic sie, ze metalowa konstrukcja jest
uziemiona przed zastosowaniem sondy UltraTEV Plus? i lokalizatora.

e Przez caty czas nalezy utrzymywac bezpieczne odstepy pomiedzy konstrukcjami pod wysokim
napieciem a przyrzadem i operatorem.

e Nalezy scisle przestrzegac lokalnych procedur bezpieczenstwa.

¢ Nie nalezy wykonywac pomiardw, gdy w poblizu wystepuja burze elektryczne.

¢ Nie nalezy wykonywac¢ pomiaréw bezposrednio po wtaczeniu zasilania obwodu.

e Nie nalezy zaktocac instalacji podczas pomiaréw mechanicznie (np. przez potrzasanie lub
uderzanie), elektrycznie (np. przez zwiekszanie napiecia) lub fizycznie (np. przez ogrzewanie).

e Nie uzywac przyrzadu ani jego akcesoriow w srodowisku zagrozonym wybuchem.
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1. Opis ogolne
1.1 Sonda lokalizacyjna

Sonda lokalizacyjna jest uzywana w potaczeniu
z UltraTEV Plus? do dalszej lokalizacji
aktywnosci TEV wykrytej podczas rutynowego
badania WNZ obiektu elektroenergetycznego.

Sonda lokalizacyjna stanowi dla UltraTEV Plus2
drugi czujnik TEV. Oba czujniki TEV nastuchuja
impulsow TEV, a kiedy oba wykryja impulsy,
obliczaja roznice w czasie ich nadejscia.
Standardowy tryb lokalizatora pokazuje, ktéra
sonda wykryta sygnat jako pierwsza, wskazujac,
ze zrodto znajduje sie blizej tej sondy.

W niektorych przypadkach WNZ, takich jak
obecnos¢ wielu zrodet, moze by¢ uzyteczne
posiadanie wiecej informacji niz tylko to, ktora
sonda jest blizej zrodta. W takich przypadkach
tryb zaawansowany lokalizatora dostarcza
dodatkowych informacji w postaci histogramu,
ktory mozna wykorzysta¢ do doktadnej oceny
danych biezacych. Te dane na zywo moga by¢
wykorzystywane do lokalizowania wielu zrodet
jednoczesnie.

Czujnik TEV
UltraTENL2.2>
Plus® technolagy
.3 ;-——l
Locator Wskaznik zasiliania

Poziom

Przewédd do UltraTEV
Plus?

Sonda lokalizatora jest dostarczana we wtasnej
walizce transportowej, ktéra mozna przymocowac
do gornej lub dolnej czesci walizki UltraTEV Plus?,
obracajac niebieska blokade T-lock.
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1.2 Nieinwazyjne wykrywanie aktywnosci WNZ

Wytadowania niezupetne to wytadowania elektryczne, ktore nie zwieraja catkowicie elektrod. Wielkos¢
takich wytadowan jest zwykle niewielka, jednak powodujg one stopniowe pogarszanie sie stanu
izolacji, co moze prowadzi¢ do jej uszkodzenia.

Nieinwazyjna detekcja wytadowan niezupetnych umozliwia identyfikacje potencjalnych zrodet
uszkodzen izolacji, ktdre powodujg nie tylko utrate zasilania dla klientow, ale moga rowniez stanowic
zagrozenie dla personelu.

Wytadowanie niezupetne emituje energie w nastepujacy sposob:

Fala Fala Akustyczna: Gazy:
Eleketromagnetyczna:
e W pasmie e Ozon
¢ Radiowa styszalnym e Podtlenek azotu
W pasmie e Ultradzwieki

widzilanym
e W formie Ciepta

Najbardziej praktyczne techniki badan nieinwazyjnych oparte sa na wykrywaniu czesci widma
elektromagnetycznego o czestotliwosci radiowej oraz emisji ultradzwiekowej. Seria UltraTEV zostata
specjalnie opracowana, aby umozliwi¢ wykrywanie aktywnosci elektromagnetycznej i ultradzwiekowej
w jednym, prostym w uzyciu urzadzeniu.

Dziatalno$¢ zwiazana z wytadowaniami ultradzwiekowymi w powietrzu

Emisja akustyczna zwigzana z wytadowaniami niezupetnymi wystepuje w catym spektrum akustycznym.
Styszalna detekcja jest mozliwa, ale zalezy od zdolnosci styszenia danej osoby. Uzycie przyrzadu do
wykrywania ultradzwiekowej czesci widma akustycznego ma kilka zalet. Urzadzenia sa bardziej czute
niz ludzkie ucho, nie sa zalezne od operatora, a ich dziatanie powyzej czestotliwosci styszalnej jest
bardziej kierunkowe.

Najczulsza metoda wykrywania jest uzycie ultradzwiekowego mikrofonu o czestotliwosci 40 kHz.
Metoda ta jest bardzo skuteczna w wykrywaniu aktywnosci wytadowan niezupetnych pod warunkiem,
ze pomiedzy zrédtem a mikrofonem znajduje sie kanat powietrzny.

Aktywnos$c¢ zwigzana z wytadowaniami elektromagnetycznymi

Kiedy w rozdzielnicy wysokiego napiecia wystepuje wytadowanie niezupetne, generowane sa fale
elektromagnetyczne w zakresie czestotliwosci radiowych, ktére moga wydosta¢ sie z wnetrza
rozdzielnicy tylko przez otwory w metalowej obudowie. Otwory te moga byc¢ szczelinami powietrznymi
wokot pokryw, lub uszczelek, lub innych elementow izolacyjnych. Gdy fala elektromagnetyczna
rozchodzi sie na zewnatrz rozdzielnicy, oddziatuje ona rowniez na metalowa obudowe rozdzielnicy,
powodujac przejsciowe zmiany potencjatu ziemi. Przejsciowe napiecie doziemne (TEV) wynosi tylko
kilka miliwoltow i trwa krotko, z czasem narastania wynoszacym kilka nanosekund.
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2. Przygotowanie do pracy

2.1 Podtaczenie sondy z UltraTEV Plus?

Sonda lokalizacyjna posiada przewdd o dtugosci 2 m oraz 6-metrowy przewod przedtuzajacy, zapewniajacy
maksymalny zasieg lokalizacji wynoszacy 8 metrow. Sonda lokalizacyjna jest podtaczana bezposrednio do
portu akcesoriow urzadzenia UltraTEV Plus2. Po podtaczeniu sondy lokalizacyjnej urzadzenie UltraTEV Plus?
automatycznie zaprogramuje sonde lokalizacyjna za pomoca odpowiedniej wersji oprogramowania
sprzetowego. Proces ten trwa od 2 do 4 sekund. Kiedy sonda Lokalizator jest gotowa do uzycia, wskaznik
zasilania zaswieci sie na czerwono.
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2.2 Kalibracja

Za kazdym razem, gdy sonda lokalizatora jest podtaczana do urzadzenia UltraTEV Plus?, nalezy ja
skalibrowac w urzadzeniu UltraTEV Plus2.

Po podtaczeniu sondy lokalizatora do urzadzenia UltraTEV Plus? nalezy wybrac opcje
Locator/Locator Advanced Mode (Tryb zaawansowany lokalizatora/Locator) i postepowac zgodnie z
instrukcjami wyswietlanymi na ekranie.

€D 50.07Hz &3 13:57 €D 50.08Hz &3 13:57

K

Please hold the TEV plates of the
UltraTEV Plus? and Locator Probe

together in order to calibrate. Calibration complete

Press OK when both instruments are in
this position
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2.3 Kontrola dziatania sondy

Kontrola funkcji sondy lokalizacji ma na celu umozliwienie uzytkownikom sprawdzenia funkcjonalnosci
ich urzadzenia przy uzyciu wbudowanego zrodta testowego. Z Menu Gtownego przejs¢ do Sprawdzanie
Funkcji, nastepnie wtaczy¢ Zrédto Testowe Lokalizatora i wréci¢ do ekranu Zaawansowane
Lokalizatora. Przytrzymac sonde lokalizatora i UltraTEV Plus2 razem (ptytka TEV do ptytki TEV), ekran
Zaawansowanych funkcji lokalizatora pokaze pik histogramu po lewej stronie 0, najblizej sondy
lokalizatora, jak pokazano ponizej:

& €D 50.04Hz &3 12:02 €D 49.86Hz E200:09
Locator Probe alLV PIUS:
Uit ic test (@ ) dB
rasonic test source AUTO
T/Cycle: 10.00 T/Cycle: 15.04
TEV test source (@ )
24 L
Cable PD test source @ ) 23t
22 L
21 L
Locator test source O 0™ 0
Manual
Trigger
Menu sprawdzenia funkcji Kontrola funkcji na ekranie zaawansowanym
lokalizatora

‘ ' Nie nalezy wykonywac pomiaréw przy wtaczonym zréodle testowym.

Proces kalibracji i sprawdzania dziatania nie zastepuje corocznej kalibracji
fabrycznej.

B i
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3. Instrukcja obstugi

Zaleca sie, ale nie jest to wymagane, aby podczas lokalizacji uzytkownik trzymat urzadzenie UltraTEV
Plus2 w prawej rece, a sonde lokalizatora w lewej, tak aby poziomy wyzwalania i wskazniki znajdowaty
sie po odpowiednich stronach ekranu urzadzenia UltraTEV Plus?2. W przypadku lokalizacji na wiekszych
odlegtosciach sonde lokalizatora mozna przymocowac¢ do rozdzielnicy za pomoca magnesu, ktory
znajduje sie za ptytka TEV w gornej czesci sondy. Sonda lokalizatora powinna by¢ umieszczona na
rozdzielnicy w pozycji pionowej, aby umozliwi¢ prawidtowe zamocowanie magnesu.

Sonda lokalizacyjna i UltraTEV Plus? powinny by¢ uzywane w odlegtosci co
najmniej 10 cm od siebie, aby umozliwi¢ rozréznienie obu sond.
e
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3.1 Tryb lokalizatora

Z Menu Gtownego UltraTEV Plus? wybra¢ TEV, a nastepnie Lokalizator. Tryb lokalizatora moze by¢ uzywany
do lokalizowania WNZ poprzez pokazywanie, ktora sonda wykryta sygnat TEV jako pierwsza. Pokazuje to
zielony wskaznik "Pierwszy" po niebieskiej/prawej stronie, jezeli UltraTEV Plus2 znajduje sie najblizej
zrodta, lub po czerwonej/lewej stronie, jezeli sonda lokalizatora znajduje sie najblizej zrodta.

s
’

€D 49.99Hz ED04:44

€D 50.03Hz ED04:44
. -

Locator Probe UltralEV PIUS: Locator Probe alEV PIUS
dB dB dB
AUTO AUTO AUTO
T/Cycle: 1.92 T/Cycle: 1.92 T/Cycle: 2.08 T/Cycle: 7.28

Manual Manual
Trigger Trigger
Zrédto WNZ blizej sondy lokalizatora Zrodto WNZ blizej UltraTEV Plus?

3.1.1 Poziomy wyzwalania

Dla doktadnego okreslenia pierwszenstwa wazne jest, aby poziomy wyzwalania byty ustawione na
odpowiednig warto$¢. Poziom wyzwalania ustawia prog obwodow detekcyjnych tak, ze zadne
impulsy/sygnaty ponizej poziomu wyzwalania nie sa wykrywane. Dlatego wazne jest, aby zapewnic, ze
poziomy wyzwalania sg ustawione na wartosci wyzsze niz poziom szumu, ale rowniez ponizej
maksymalnego poziomu WNZ

W wiekszosci sytuacji poziomy wyzwalania powinny mie¢ podobng wartos¢ na kazdej sondzie i nie

odbiegac od siebie o wiecej niz 5dB. Odchylenie pozioméw wyzwalania o wiecej niz 5dB moze miec
wptyw na doktadnos¢ wynikow.
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€D 50.03Hz ED04:44
U d V Flu

/] dB e Poziom wyzwalania

Locator Probe

dB

AUTO
T/Cycle: 2.08

POZiom WYZ., )

T/Cycle: 7.28

Triggered

Manual
Trigger

3.1.2 Tryb automatycznego wyzwalania/reczny tryb wyzwalania

Sonda lokalizatora moze by¢ uzywana w trybie automatycznego wyzwalania lub recznego wyzwalania.

W trybie automatycznego wyzwalania sonda lokalizatora automatycznie ustawia poziomy wyzwalania
nieco powyzej poziomu szumu bazowego, co oznacza, ze wyzwalacze sa zawsze obecne (chyba ze
poziom szumu bazowego jest ponizej 0dB). Tryb ten mozna wykorzysta¢ do okreslenia przyblizonego
poziomu szumu bazowego pomiaru oraz do uzyskania przyblizonego przegladu biezacej aktywnosci
WNZ.

Aby ustawi¢ lokalizator w tryb automatycznego wyzwalania, nalezy nacisnaé przycisk automatycznego
wyzwalania w dolnej srodkowej czesci ekranu. Jesli na przycisku znajduje sie napis "Wyzwalanie
reczne”, urzadzenie znajduje sie obecnie w trybie automatycznego wyzwalania.

W trybie wyzwalania recznego poziomy wyzwalania sa kontrolowane recznie za pomoca sondy
lokalizatora lub przyciskow UltraTEV Plus2. Tryb wyzwalania recznego daje uzytkownikowi wieksza
kontrole, co oznacza, ze moze on regulowac poziomy wyzwalania w zaleznosci od sytuacji, co pozwala
na wykonywanie doktadniejszych pomiarow.

Aby ustawié¢ sonde lokalizatora w tryb wyzwalania recznego, nalezy nacisna¢ przycisk wyzwalania
recznego znajdujacy sie w dolnej srodkowej czesci ekranu. Jezeli na przycisku znajduje sie napis
"Wyzwalanie automatyczne”, urzadzenie jest juz w trybie wyzwalania recznego.

Sonde lokalizatora mozna rowniez przestawic¢ w tryb wyzwalania recznego, naciskajac przycisk poziomu
na sondzie lokalizatora lub przycisk poziomu na ekranie urzadzenia UltraTEV Plus?.
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€D 50.06Hz E211:05

Locator Probe OItalEV Piu
dB
T/Cycle: 0.00 T/Cycle: 0.00
Auto
Level Trigger Level

e | 0

W trybie recznego wyzwalania, przyciski poziomu na ekranie UltraTEV Plus? moga by¢ uzywane do
sterowania poziomami wyzwalania dla kazdej sondy.

3.1.3 Przyciski poziomu

Sonda Locator posiada rowniez funkcje automatycznego poziomowania. Funkcja ta okresla maksymalny
wystepujacy poziom wyzwalania i ustawia poziom wyzwalania tak, aby byt on znacznie nizszy od tej
wartosci. Jezeli w trybie automatycznego wyzwalania zostang nacisniete przyciski poziomu, urzadzenie
automatycznie przechodzi w tryb reczny.

Funkcje poziomu mozna realizowac¢ niezaleznie na obu sondach. Aby zakonczyc¢ dziatanie funkcji
poziomu na sondzie lokalizatora;

- Nacisna¢ przycisk poziomu na sondzie lokalizatora.

- Nacisna¢ przycisk poziomu kanatu sondy lokalizatora na ekranie UltraTEV Plus2.

Aby zakonczy¢ dziatanie funkcji poziomu w urzadzeniu UltraTEV Plus?;

- Nacisna¢ przycisk poziomu kanatu sondy UltraTEV Plus2 na ekranie UltraTEV Plus2.

Poziom wyzwalania zwracany przez funkcje poziomu nie jest pomiarem WNZ TEV.
6 Algorytmy sondy Locator zostaty specjalnie zaprojektowane, aby zwracac¢ wartos¢,
ktora jest ponizej maksymalnego wykrytego poziomu TEV. Do pomiaréw TEV nalezy

stosowac UltraTEV Plus2.

3.1.4 Wyzwolenia na cykl

Dla kazdej sondy istnieje wskazanie T/cykl, ktore koreluje z iloscig wykrytych wyzwolen na 20ms.
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Mozna to wykorzystac do sprawdzenia, czy urzadzenie jest wyzwalane przy WNZ. Na przyktad, jesli wskaznik
T/cykl jest w setkach, jest prawdopodobne, ze poziomy wyzwalania weszty w zakres szumu bazowego.
Wartos¢ WNZ miesci sie nominalnie w zakresie 1 - 30 T/cykl.

3.1.5 Sterowanie sonda lokalizatora za pomoca urzadzenia UltraTEV Plus2

Ustawienia sondy lokalizatora mozna zmieniac z poziomu urzadzenia UltraTEV Plus2. Moze to by¢ przydatne
w przypadku korzystania z przedtuzacza z sonda lokalizatora zamocowana na miejscu podczas
przemieszczania sig z urzadzeniem UltraTEV Plus2.

Podswietlenie wokot wskaznika poziomu wyzwalania pokazuje, ktory czujnik jest kontrolowany przez
urzadzenie UltraTEV Plus2. Domyslnie jest to kanat UltraTEV Plus2, nacisnaé na lewej potowie ekranu, aby
przetaczy¢ sterowanie na sonde lokalizatora, co jest sygnalizowane podswietleniem tego kanatu na
czerwono. Nacisng¢ prawa strone ekranu, aby przetaczyc¢ sterowanie z powrotem na UltraTEV Plus2.

O €,9 50.08Hz E311:06
Cocator Probe UltraTEV Plus? o UlUaltv Piusy
dB

dB dB dB

T/Cycle: 0.00 T/Cycle: 0.00 T/Cycle: 0.00 T/Cycle: 0.00

€,) 50.09Hz E11:06

Locator Probe

Auto Auto
Trigger Trigger

= =

Level Level Level Level

Adjusting the Locator probe Adjusting the UltraTEV Plus?

3.2 Tryb zaawansowany

Gdy wymagane jest wiecej szczegotow niz tylko informacja, do ktorej sondy WNZ jest najblizej, na przyktad
gdy jest wiecej niz jedno zrodto, tryb zaawansowany lokalizatora moze dostarczy¢ wiecej informacji niz
tryb standardowy lokalizatora.

Elementy sterujace, poziomy wyzwalania i podstawowa obstuga sa takie same jak w trybie standardowym,

jednakze wyswietlacz UltraTEV Plus2 pokazuje histogram wszystkich odebranych impulsow. Moze to pokazac
nie tylko, ktora sonda jest najblizej zrodta, ale moze byc wykorzystane do lokalizacji wielu zrodet.
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Ponizsze obrazy przedstawiaja lokalizowanie pojedynczego zrodta za pomoca trybu

zaawansowanego Lokalizatora:

Lo

24

22
21

cator Probe

T/Cycle: 2.24

T/Cycle: 2.16

0

Manual
Trigger

Locator Probe

dB

AUTO

T/Cycle: 2.00

23+
22+
21+

X
'

€D 50.00Hz E304:46

T/Cycle: 7.20

Ultra [EV Plus?

dB

AUTO

ﬁ

0

Manual
Trigger

Gdy wartos¢ szczytowa histogramu znajduje sie po lewej stronie 0, oznacza to, ze zrodto znajduje sie
blizej sondy lokalizatora.

Gdy wartos¢ szczytowa histogramu znajduje sie po prawej stronie 0, zrodto znajduje sie blizej sondy

UltraTEV Plu

s2.

Wiele zrédet PD bedzie wyswietlanych jako oddzielne piki na histogramie. W ponizszym przyktadzie jedno
zrodto znajduje sie bezposrednio miedzy dwiema sondami, a drugie blizej urzadzenia UltraTEV Plus2.
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€D 50.00Hz ED04:49

Locator Probe UltralEV PIUS:
dB dB
AUTO AUTO
T/Cycle: 4.16 T/Cycle: 4.16
247 L
23 L
22 L
21 L
0 1 1 1 nl
0
Manual
Trigger

Poziomy wyzwalania, tryby automatycznego/recznego wyzwalania, funkcje poziomu oraz wskazniki T/Cykl
dziataja tak samo w trybie zaawansowanym lokalizatora, jak w trybie standardowym lokalizatora.
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4, Specyfikacja techniczna

4.1 Ogodlne

4.1.1 Pomiary TEV

Czujnik: Pojemnosciowy
Zakres pomiarowy: 0- 60 dBmV
Szerokos$¢ pasma pomiarowego: 3 - 80 MHz
Rozdzielczos¢: 1dB

Doktadnosé¢: +1dB

4.1.2 Precedence
Rozdzielczos¢ 0.1nS
4.1.3 Hardware

Obudowa: Samoprzylepna obudowa z tworzywa sztucznego

Wskazniki: Wskaznik zasilania LED
Elementy sterujace: 3 x Przyciski Push-Buttons
Ztacza: Kabel do UltraTEV Plus2

Czas pracy: ~5 godzin
4.1.4 Wymiary

Wymiary: 201mm x 76mm x 34mm
Waga: 0.36kg

4.2 Warunki srodowiskowe
Temperatura pracy: -10 do +55 °C
Wilgotnosé: 0 - 90 % RH, bez kondensacji

Stopien ochrony IP: 42

4.3 Akcesoriai opcje
Sonda lokalizatora jest dostarczana w ochronnej walizce transportowej

zawierajacej: Sonda UltraTEV Locator
Kabel przedtuzajacy 6m (tacznie 8m)

Instrukcja obstugi

W sprawie czesci zamiennych i akcesoriow prosimy o kontakt: Email:

sales@eatechnology.com
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5. Deklaracja zgodnosci

Product: UltraTEV Locator probe
Model Number: UTL2
Manufacturers Name: EA Technology Ltd
Manufacturers Address: Capenhurst Technology Park
Capenhurst
Chester
CH1 6ES
UK

This declaration of conformity is issued under the sole responsibility of the manufacturer.

The object of the declaration described above is in conformity with the relevant Union harmonisation
legislation:

Electromagnetic Compatibility (EMC) Directive (2014/30/EU)
Restriction of Hazardous Substances (RoHS) Directive (2011/65/EU)
Waste Electrical and Electronic Equipment (WEEE) Directive (2012/19/EU)

The following harmonised standards were applied:

EN 61326-1:2013 (Electrical equipment for measurement, control and laboratory use. EMC
requirements. General requirements)

EN 55011:2016+A1:2017 (Industrial, scientific and medical equipment — Radio-frequency
disturbance characteristics — Limits and methods of measurement)

| hereby declare that the equipment named above has been designed to comply with the relevant
sections of the above referenced specifications. The unit complies with all applicable Essential
Requirements of the Directives.

YLk 8

Robert Davis
Chief Executive Officer
EA Technology Ltd

Signed at EA Technology on 14/03/2018
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7. Utrzymanie

Nie nalezy podejmowac zadnych prob uzyskania dostepu do wewnetrznych obwodéw urzadzenia UltraTEV
Plus?, sondy lokalizatora lub jego akcesoriow. W przypadku jakichkolwiek watpliwosci dotyczacych dziatania
lub obstugi urzadzenia, nalezy zwrocic sie o porade do producenta lub dostawcy.

Unika¢ przechowywania w wilgotnych i mokrych warunkach, nie narazac na skrajne temperatury, nadmierne
wibracje lub wstrzasy

8. Polityka gwarancyjna

Co obejmuje gwarancja?

Produkty i akcesoria EA Technology objete sa gwarancja na wady materiatowe i produkcyjne przez okres
dwunastu miesiecy od daty wysytki z naszej siedziby.

W okresie gwarancyjnym firma EA Technology wedtug wtasnego uznania naprawi lub wymieni produkty,
czesci lub akcesoria, ktore okaza sie wadliwe.

Co nie jest objete gwarnacja?

Ochrong ubezpieczeniowa nie sa objete: uszkodzenia spowodowane wypadkiem, niewtasciwym
uzyciem, naduzyciem, modyfikacja produktu lub zaniedbaniem; uszkodzenia wynikajace z
nieprzestrzegania instrukcji zawartych w instrukcji obstugi; uszkodzenia wynikajace z wykonywania
napraw przez osobe nieupowazniona przez EA Technology.

Zasady gwarancji na naprawy

Naprawione produkty sg objete gwarancja na wady wykonania i materiatow przez okres szesciu
miesiecy lub przez pozostaty okres pierwotnej gwarancji, w zaleznosci od tego, ktoéry z tych
okresow jest dtuzszy..

U N ;l product-support@eatechnology.com

Rl

+44 (0)151 347 2293
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9. Kalibracja

Sonda lokalizatora nie wymaga ponownej kalibracji. Zalecamy, aby zwrocic ja do sprawdzenia dziatania
z urzadzeniem UltraTEV Plus? podczas corocznej kalibracji urzadzenia UltraTEV Plus?2.

Informacje na temat kalibracji urzadzenia UltraTEV Plus? mozna znalez¢ w instrukcji obstugi urzadzenia
UltraTEV Plus?.

10. Naprawa

Informacje na temat napraw

[>—/] product-support@eatechnology.com

e

11. Dyrektywa w sprawie zuzytego sprzetu
elektrycznego i elektronicznego (WEEE)

EA Technology jest partnerem zatwierdzonego programu zgodnosci zgodnie z dyrektywa WEEE.
Kiedy urzadzenie firmy EA Technology osiagnie koniec okresu uzytkowania, musi zosta¢ poddane
recyklingowi przez licencjonowanego operatora gospodarki odpadami lub zwrécone do EA
Technology w celu recyklingu.

12. Nieustanne doskonalenie

EA Technology prowadzi polityke ciagtego rozwoju i udoskonalania swoich produktéw. W zwiazku z tym
moga wystapi¢ niewielkie roznice w danych technicznych lub sposobie dziatania, ktore nie zostaty
uwzglednione w niniejszej instrukcji obstugi.

Dotozono wszelkich staran, aby informacje zawarte w niniejszej instrukcji obstugi byty aktualne w
momencie oddawania jej do druku.

W przypadku stwierdzenia btedow lub przeoczen prosimy o poinformowanie

@ product-support@eatechnology.com

e
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13. Kontakt

Siedziba

EA Technology Ltd
Capenhurst Technology Park
Chester, UK, CH1 6ES

Tel: +44 (0)151 339 4181

For details of our international offices and distributors, please visit our website:

www.eatechnology.com/contact-us/corporate-offices

Sprzedaz

Email: sales@eatechnology.com

Freephone: 0800 027 7243 (UK only)

Wsparcie techniczne
Email: product-support@eatechnology.com
Freephone: 0800 032 6657 (UK only)

Tel: +44 (0)151 347 2293
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14. Rejestr zmian

UltraTEV Locator Probe Operating Manual 2852-MANUL-V01.01.00

Data ‘ VWESE Zmiany

Czerwiec 2018 |V01.00.00 Wydanie pierwsze

Sierpien 2019 V01.01.00 Zaktualizowano cze$¢ dotyczaca specyfikacji i
kalibracji
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Wszelkie prawa zastrzezone. Zadna cze$¢ niniejszej publikacji nie moze by¢ powielana lub
przekazywana w jakiejkolwiek formie lub za pomoca jakichkolwiek srodkéw elektronicznych,
mechanicznych, fotokopii, nagran lub innych, ani przechowywana w jakimkolwiek systemie
wyszukiwania o jakimkolwiek charakterze bez pisemnej zgody wtasciciela praw autorskich.

© EA Technology Ltd 2019
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Global Footprint

Dostarczamy produkty, ustugi i wsparcie dla klientow w 90 krajach, poprzez nasze biura w Australii,
Chinach, Europie, Singapurze, Zjednoczonych Emiratach Arabskich i USA, wraz z ponad 40 partnerami

dystrybucyjnymi.
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Our Expertise

We provide world-leading asset management solutions for power plant and networks.

Our customers include electricity generation, transmission and distribution companies, together
with major power plant operators in the private and public sectors.

Our products, services, management systems and knowledge enable customers to:
Prevent outages

Assess the condition of assets

Understand why assets fail

Optimise network operations

Make smarter investment decisions

Build smarter grids

Achieve the latest standards

Develop their power skills

O oo ooogoood

Safer, Stronger,
Srmarter Networks

WWW.eatechnology_com Main reception: +44(0) 151 339 4181
EA Technology, Capenhurst Technology Park,

Australia | China | Singapore | UAE | Europe | USA Capenhurst, Chester, CH1 6ES, United Kingdom


http://www.eatechnology.com/

